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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/581
z dnia 27 kwietnia 2020 r.
zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/659 w sprawie warunkow wprowadzania do
Unii zywych koniowatych oraz nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koniowatych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajaca wymagania dotyczgce zdrowia zwierzat
regulujace handel i przywéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami
dotyczacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczeg6lnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalgczniku A pkt I do
dyrektywy 90/425/EWG ('), w szczegblnosci jej art. 17 ust. 3,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/156/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat,
regulujacych przemieszczanie i przywoz zwierzat z rodziny koniowatych z panstw trzecich (3), w szczeg6lnosci jej art. 12
ust. 114, art. 13 ust. 2, art. 16 oraz art. 19 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2018/659 (°) okre$lono warunki wprowadzania do Unii zywych
koniowatych oraz nasienia, komorek jajowych i zarodkéw koniowatych. Ustanowiono w nim wykaz panstw trze-
cich, z ktérych pafistwa cztonkowskie zezwalaja na wprowadzanie koniowatych oraz nasienia, komorek jajowych i
zarodk6éw zwierzat z rodziny koniowatych, oraz okre$lono warunki dotyczace zdrowia zwierzat i $wiadectw wetery-
naryjnych na potrzeby ich wprowadzania.

W dyrektywie 2009/156/WE okreslono warunki dotyczace zdrowia zwierzat regulujace przywéz koniowatych do
Unii. Stanowi ona, ze przywoz zwierzat z rodziny koniowatych do Unii jest dozwolony jedynie z krajow trzecich
lub ich czgsci, ktdre byly wolne od nosacizny (Burgholderia mallei) przez okres co najmniej szesciu miesigcy.

W dniu 25 grudnia 2019 r. Turcja powiadomila za posrednictwem systemu zglaszania chor6b zwierzecych, ze w
dniu 4 grudnia 2019 r. potwierdzono przypadek nosacizny u konia na wyspie Biiyitkada w prowincji Stambut (Tur-
cja). Wprowadzanie do Unii koniowatych i materiatu biologicznego koniowatych z Turcji nalezy zatem zawiesi¢ na
okres co najmniej sze$ciu miesigcy. Nalezy zatem zmieni¢ wpis dotyczacy Turcji w zalaczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/659.

W Zjednoczonych Emiratach Arabskich, pod auspicjami Miedzynarodowej Federacji JeZdzieckiej powstala nowa
Liga Jezdziecka skokéw przez przeszkody, ktéra prowadzi testy kwalifikacyjne do Pucharu Swiata w skokach przez
przeszkody. W oparciu o gwarancje w zakresie zdrowia zwierzat przedstawione przez Zjednoczone Emiraty Arab-
skie uzasadnione jest dodanie do wykazu wydarzen, w przypadku ktérych zezwala si¢ na powtérne wprowadzenie
do Unii po wywozie czasowym krétszym niz 90 dni, serii zawodéw w skokach przez przeszkody Miedzynarodowej
Ligi Skokow przez Przeszkody Zjednoczonych Emiratéw Arabskich. Nalezy zatem zmieni¢ wzér $wiadectwa zdro-
wia i wzér o$wiadczenia okreslone w czgsci 2 sekcja B rozdziatu 1 zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/659.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/659.

Aby unikngé negatywnego wplywu na handel nalezy przewidzie¢ okres przejiciowy do dnia
31 pazdziernika 2020 r., w ktérym beda przyjmowane $wiadectwa zdrowia zwierzat wydane zgodnie z rozporza-
dzeniem wykonawczym (UE) 2018/659 zmienionym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/2147 (), pod
warunkiem ze zostaly one wydane przed dniem 21 pazdziernika 2020 r.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

Dz.U.L 268z 14.9.1992,s. 54.

Dz.U.L 192z 23.7.2010,s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/659 z dnia 12 kwietnia 2018 r. w sprawie warunkéw wprowadzania do Unii zywych
koniowatych oraz nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koniowatych (Dz.U. L 110 z 30.4.2018, s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2147 z dnia 28 listopada 2019 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/659 w sprawie warunkéw wprowadzania do Unii zywych koniowatych oraz nasienia, komérek jajowych i
zarodkéw koniowatych (Dz.U. L 325 2 16.12.2019, s. 99).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/659 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalaczniku I wpis dotyczacy Turcji zostaje zmieniony zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

2) cze$é 2, sekcja B rozdziat 1 zalgcznika 11 zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalgczniku I do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2
Do dnia 31 pazdziernika 2020 r. pafistwa czlonkowskie zezwalaja na powtérne wprowadzanie do Unii zarejestrowanych
koni, ktérym towarzyszy odpowiednie Swiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze wzorami $wiadectw zdrowia
okreslonymi w czesci 2, sekcja B rozdziat 1 zalgcznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/659, zmienionego
rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/2147, pod warunkiem ze odpowiednie $wiadectwo zdrowia zwierzat zostato
wydane przed dniem 21 pazdziernika 2020 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 27 kwietnia 2020 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018659 wykaz panstw trzecich i czesci terytoriow panstw trze-
cich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek koniowatych oraz nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw
koniowatych, wpis dotyczacy Turcji otrzymuje brzmienie:

TR-0 | Cale panstwo — =] === === |—=1] =

) Prowincje Ankara,
»IR | Turcja TR-1 Edirne, Stambut,

] Izmir, Kirklarei i Te-
kirdag
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ZALACZNIK I

Rozdzial 1 pkt 2 czesci B zalgcznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/659 otrzymuje brzmienie:

,Rozdzial 1

Wzér $wiadectwa zdrowia i wzér o$wiadczenia na potrzeby powtérnego wprowadzenia do Unii zarejestrowanych koni do
zawoddw po czasowym wywozie na okres nie duzszy niz 90 dni w celu udziatu w imprezach jezdzieckich organizowa-

nych pod auspicjami Migdzynarodowej Federacji JeZdzieckiej

(Zawody probne przygotowujace do Igrzysk Olimpijskich, Igrzyska Olimpijskie, Paraolimpiada, Swiatowe Igrzyska Jez-
dzieckie/Mistrzostwa Swiata, Azjatyckie Igrzyska Jezdzieckie, Amerykanskie Igrzyska Jezdzieckie (w tym Igrzyska Paname-
rykafiskie, Igrzyska Poludniowoamerykanskie, Igrzyska Srodkowoamerykaniskie i Igrzyska Karaibskie), Puchar Swiata w
Dhugodystansowych Rajdach Konnych w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, zawody LG Global Champions Tour, Mig-
dzynarodowa Liga Skokéw przez Przeszkody Zjednoczonych Emiratéw Arabskich)

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny | |.2.a.
Nazwa $wiadectwa
Adres 1.3.  Wtasciwy organ centralny
Tel. I.4.  Wiasciwy organ lokalny
1.5.  Odbiorca 1.6.
= Nazwa
= Adres
?
]
s Kod pocztowy
) Tel.
= 1.7. Paistwo Kod |.8. Region Kod 1.9. Paistwo Kod 1.10. Region Kod
o pochodzenia SO pochodzenia przeznaczenia SO przeznaczenia
|
{‘; 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Kod pocztowy
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej wprowadzenia do UE

Statek [0
Inne O

Samolot I

Samochéd O
Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace

Wagon kolejowy [0

1.17. Numer(-y) CITES

Gatunek (nazwa systematyczna)
Equus caballus

System identyfikaciji

Numer identyfikacyjny Wiek

1.18. Opis zwierzecia 1.19. Kod towaru (kod HS)

01 01

1.20. llos¢
1
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/nr kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji zwierzecia:
Zarejestrowany kon 0

1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE [
1.28. Identyfikacja zwierzecia

Pte¢
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PANSTWO Powtérne wprowadzenie po czasowym wywozie przez okres nie dtuzszy niz 90 dni
Okreslone zawody — zarejestrowany kot

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer
swiadectwa referencyjny

1. Poswiadczenie zdrowia i dobrostanu zwierzecia
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierze opisane w rubryce 1.28:
— jest zarejestrowanym koniem zdefiniowanym w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2018/659;

— zostato w dniu dzisiejszym zbadane!V i stwierdzono, 7e nie wykazuje objawéw klinicznych choréb ani
widocznych objawow zarazenia ektopasozytami;

— nie jest przeznaczone na ubdj w ramach krajowego programu zwalczania choroby zakaznej lub zarazliwej;
— spetnia wymagania poswiadczone w pkt od Il.1 do I1.3 niniejszego swiadectwa;
— towarzyszy mu pisemne oswiadczenie podpisane przez wtasciciela konia lub przedstawiciela wtasciciela.

Czesic Il: Zaswiadczenie

11.1. Poswiadczenie parnstwa trzeciego lub czesci terytorium parnstwa trzeciego i gospodarstwa wysyfki

I1.1.1.  Zwierze jest wysytane z ............... (wstawi¢ nazwe parstwa lub czesci terytorium paristwa), panstwa lub
czesci terytorium panstwa, ktdre w dniu wydania niniejszego swiadectwa maja kod: ........................ @isy
przypisane do grupy sanitarnej ...... @,

I1.11.2.  w panstwie wysytki nastepujace choroby podlegajg obowiazkowi zgtoszenia: afrykariski pomér koni, zaraza
stadnicza (Trypanosoma equiperdum), nosacizna (Burkholderia mallei), wirusowe zapalenie mézgu i
rdzenia koni (wszystkich rodzajow, w tym wenezuelskie zapalenie mézgu i rdzenia koni), niedokrwistos¢
zakazna koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej, wécieklizna i waglik;

11.11.3.  zwierze jest wysytane z panstwa lub czesci terytorium panstwa:

a) ktére s3 uznawane za wolne od afrykarskiego pomoru koni zgodnie z dyrektywa 2009/156/WE
i w ktérych nie byto Klinicznych, serologicznych (u nieszczepionych koniowatych) ani
epidemiologicznych dowoddéw na wystepowanie afrykariskiego pomoru koni w okresie 2 lat
przed daty wysytki oraz w ktérych nie przeprowadzono zadnych szczepieri przeciwko tej
chorobie w okresie 12 miesiecy przed data wysytki;

b) w ktérych w okresie 2 lat przed datg wysytki nie wystepowato wenezuelskie zapalenie mézgu i
rdzenia koni;

c) w ktorych w okresie 6 miesiecy przed data wysytki nie wystepowata zaraza stadnicza;

d) w ktdrych w okresie 6 miesiecy przed datg wysytki nie wystepowata nosacizna;

I1.11.4.  zwierze nie pochodzi z gospodarstwa — i wedtug mojej najlepszej wiedzy w okresach czasu, o ktérych mowa
w pkt od 11.1.4.1 do 11.1.4.7, nie miato stycznosci ze zwierzetami z takich gospodarstw — objetego zakazami
z powoddw, o ktérych mowa w pkt od 11.1.4.1 do 11.1.4.7, ktdre trwaja:

©[11.1.4.1.  w przypadku koniowatych podejrzanych o zarazenie sie zaraza stadnicza koni:

@albo  [6 miesiecy, poczawszy od dnia ostatniej faktycznej lub motzliwej stycznosci ze
zwierzeciem podejrzewanym o zarazenie sie zaraza stadnicza koni lub zarazonym
Trypanosoma equiperdum)

Walbo  [w przypadku ogiera ten zakaz stosuje sie do czasu wykastrowania zwierzecia;]

“Walbo  [30 dni po dacie zakonczenia czyszczenia i dezynfekcji obiektéw, po tym jak

wszystkie zwierzeta z gatunkéw podatnych zostaty poddane ubojowi;]]
@11.1.4.2. w przypadku nosacizny:

@albo  [6 miesigcy, liczac od dnia, w ktérym koniowate — cierpigce na te chorobe, lub w
przypadku ktdrych wyniki testu na obecnos¢ czynnika chorobotwdrczego
Burkholderia mallei lub przeciwciat na ten czynnik byty dodatnie — zostaty usmiercone
i zniszczone;]

“Walbo  [30 dni po dacie zakonczenia czyszczenia i dezynfekcji obiektéw, po tym jak
wszystkie zwierzeta z gatunkéw podatnych zostaty usmiercone i zniszczone;]]
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PANSTWO Powtérne wprowadzenie po czasowym wywozie przez okres nie dtuzszy niz 90 dni
Okreslone zawody — zarejestrowany kot

Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer
swiadectwa referencyjny

11.1.4.3. w przypadku dowolnego typu wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni:
®albo  [6 miesiecy, liczac od dnia, w kiérym koniowate cierpiace na te chorobe zostaty
poddane ubojowi;]
®albo  [6 miesiecy, liczac od dnia, w ktérym koniowate zarazone wirusem Zachodniego Nilu,
wirusem wywotujagcym wschodnie zapalenie moézgu i rdzenia koni lub zachodnie
zapalenie moézgu i rdzenia koni padty, zostaly usunigte z gospodarstwa lub w petni
wyzdrowiaty;]
@albo  [30 dni po dacie zakohczenia czyszczenia i dezynfekcji obiektow, po tym jak
wszystkie zwierzeta z gatunkéw podatnych zostaty poddane ubojowi;]
11.1.4.4. w przypadku niedokrwistosci zakainej koni — do dnia, w ktérym po poddaniu ubojowi
zakazonych zwierzat pozostate zwierzeta z rodziny koniowatych w gospodarstwie wykazaty
ujemnga reakcje w tescie immunodyfuzji w zelu agarowym (tescie AGID lub tescie Cogginsa)
przeprowadzonym na probkach krwi pobranych dwukrotnie w odstepie 3 miesiecy;
11.1.4.5. w przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej:
®albo  [6 miesigcy od ostatniego przypadku;]
@albo [30 dni po dacie zakoriczenia czyszczenia i dezynfekcji obiektéw, po tym jak
wszystkie zwierzgta z gatunkéw podatnych zostaty poddane ubojowi;]
11.1.4.6. w przypadku wscieklizny — 30 dni od ostatniego przypadku i po dacie zakonczenia czyszczenia
i dezynfekcji obiektow;
11.1.4.7. w przypadku waglika — 15 dni od ostatniego przypadku i po dacie zakonczenia czyszczenia i
dezynfekcji obiektow;
1.11.5.  wedtug mojej najlepszej wiedzy przez okres 15 dni przed datg wysylki zwierze nie miato stycznosci z
koniowatymi cierpigcymi na chorobe zakazng lub zarazliwg ani o to podejrzewanymi.

1.2. Poswiadczenie pobytu i izolacji przed wywozem

I.2.1.  Zwierze zostato przywiezione do panstwa lub czesci terytorium panstwa wysykki w  dniu
....................................... (wstawic¢ date)

®albo [bezposrednio z panstwa cztonkowskiego UE ...............cooiiiiiinns (wstawi¢ nazwe paristwa
czionkowskiego UE);]
®albo [z panistwa lub czesci terytorium panstwa........................ ((wstawic nazwe parstwa) zgodnie

z warunkami co najmniej tak rygorystycznymi jak warunki okreslone w niniejszym swiadectwie;]
I1.l2.2.  zwierze opuscito Unie

Walbo [mniej niz 30 dni temu, a od czasu wyjazdu z Unii nie byto nigdy w panstwie lub czesci terytorium
panstwa innych niz przypisane do tej samej grupy sanitarnej. W panstwie lub czesci terytorium
panstwa wysyiki przebywato w gospodarstwach pod nadzorem weterynaryjnym, umieszczone
w oddzielnej stajni bez stycznosci z koniowatymi o nizszym statusie zdrowotnym, z wyjgtkiem
podczas zawoddw, i uczestniczyto w LG Global Champions Tour lub byto umieszczone w stajni
z komi uczestniczgcymi w tych zawodach

@albo  [na obszarze metropolitalnym Meksyku, Meksyk;]]
@albo  [w Miami, Stany Zjednoczone Ameryki;]
@albo  [w Szanghaju, Chiny;]]
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PANSTWO Powtérne wprowadzenie po czasowym wywozie przez okres nie dtuzszy niz 90
Okreslone zawody — zarejestrowany Ig:nl
Il.a. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer
swiadectwa referencyjny
@albo [mniej niz 60 dni temu, a od czasu wyjazdu z Unii nie byto nigdy w parstwie lub czesci terytorium

panstwa innych niz przypisane do tej samej grupy sanitarnej. W panstwie lub czesci terytorium
panstwa wysyiki przebywato w gospodarstwach pod nadzorem weterynaryjnym, umieszczone
w oddzielnej stajni bez stycznosci z koniowatymi o nizszym statusie zdrowotnym, z wyjatkiem
podczas zawoddw, i uczestniczyto — lub byto umieszczone w stajni z konmi uczestniczacymi —

w

Walbo  [Igrzyskach AZJatyCKICh W ..........euuieiieieeie e (wstawi¢
miejsce).]]

Walbo  [Igrzyskach Amerykanskich® w...........c.ccooiiiiiiiiiiniiiiceenne (wstawi¢
miejsce).]]

@albo [Pucharze Swiata w Dlugodystansowych Rajdach Konnych w Zjednoczonych
Emiratach Arabskich.]]

@albo [mniej niz 90 dni temu, a od czasu wyjazdu z Unii nie bylo nigdy w parnstwie lub czesci
terytorium parstwa‘™ innych niz przypisane do tej samej grupy sanitarnej. W parnstwie lub czesci
terytorium panstwa wysytki przebywato w gospodarstwach pod nadzorem weterynaryjnym,
umieszczone w oddzielnej stajni bez stycznosci z koniowatymi o nizszym statusie zdrowotnym,
z wyjatkiem podczas zawoddéw, i uczestniczyto — lub byto umieszczone w stajni z konmi
uczestniczacymi — w

®albo  [zawodach probnych przed Igrzyskami Olimpijskimi w

............................. (wstawic¢ miejsce).]]

Walbo  [Igrzyskach OMPISKICN W ....vvvveerreieiesiesiiee e e eee e e e e e eeeeee e (wstawi¢ miejsce).]]

Walbo  [Paraolimpiadzie w ..... (e e (wstawi¢
miejsce).]]

Walbo  [Swiatowych Igrzyskach Jezdzieckich/Mistrzostwach Swiataw ................. (wstawic
miejsce).]]

Walbo  [Miedzynarodowej Lidze Skokéw przez Przeszkody Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich.]]

11.3. Poswiadczenie dobrostanu zwierzgt

Zwierze opisane w rubryce .28 zostato zbadane w dniu dzisiejszym i stwierdzono, ze jest zdolne do
transportu podczas planowanej podrézy, oraz wprowadzono odpowiednie srodki, aby skutecznie chronié
jego zdrowie i dobrostan na wszystkich etapach podrozy.

Uwagi:

Czesé I:

Rubryka 1.8: Poda¢ kod panstwa lub czesci terytorium panstwa widniejgcy w kolumnie 3 zafacznika | do
rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/659.

Rubryka 1.15: Nalezy poda¢ numer rejestracyjny (wagon kolejowy lub kontener i samochdd cigzarowy), numer
lotu (samolot) albo nazwe (statek) oraz informacje. W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku
nadawca musi zgtosic¢ ten fakt w punkcie kontroli granicznej w miejscu wprowadzenia do Unii.

Rubryka 1.23: Poda¢ numer kontenera i numer plomby (w stosownych przypadkach).

Rubryka 1.28: System identyfikacji: Zwierze musi by¢ opatrzone indywidualnym identyfikatorem, ktéry
umozliwia potaczenie zwierzecia z dokumentem identyfikacyjnym zdefiniowanym w art. 2 lit. b)
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/659. Okresli¢ system identyfikaciji (np. kolczyk, tatuaz,
pietno, transponder) i jego umiejscowienie na zwierzeciu. Nalezy poda¢ numer paszportu
towarzyszacego zwierzeciu i nazwe whasciwego organu, ktéry go zatwierdzit.

Wiek: Data urodzenia (dd/mm/rrrr).
Pfe¢ (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).
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PANSTWO Powtérne wprowadzenie po czasowym wywozie przez okres nie dtuzszy niz 90 dni
Okreslone zawody — zarejestrowany kon
Ila. Numer referencyjny Il.b. Lokalny numer
swiadectwa referencyjny
Czesé Il
M Swiadectwo musi zosta¢ wydane w dniu zatadunku lub ostatniego dnia roboczego przed zatadunkiem

zwierzecia do wysytki do paristwa cztonkowskiego przeznaczenia w Unii.

Powtérne wprowadzenie po czasowym wywozie tego zarejestrowanego konia nie jest dozwolone, jesli
zwierze zostato zatadowane przed daty zezwolenia na powtérne wprowadzenie do Unii z odpowiedniego
panstwa lub czesci terytorium paristwa, o ktérym mowa w pkt I1.1.1, albo w okresie, gdy przez Unie zostaly
przyjete srodki ograniczajace przeciwko wprowadzaniu koniowatych z tego paristwa lub tej czesci terytorium

panstwa wysyiki.

@ Kod panstwa lub czesci terytorium panstwa i grupa sanitarna widniejgce odpowiednio w kolumnie 3 i 5
zatgcznika | do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/659.

® Skredli¢ stwierdzenie, jesli poswiadczenie w pkt 11.1.3 dotyczy catego panstwa wysytki.

@ Niepotrzebne skresli¢.

® W tym w Igrzyskach Panamerykarnskich, Igrzyskach Potudniowoamerykanskich, Igrzyskach

Srodkowoamerykanskich i Igrzyskach Karaibskich.

Swiadectwo zdrowia musi:

a) by¢ sporzadzone przynajmniej w jezyku zrozumiatym dla urzednika wystawiajagcego swiadectwo oraz w
jednym z jezykéw urzedowych parstwa cztonkowskiego przeznaczenia i pafstwa cztonkowskiego, w ktérym
zarejestrowany kon zostanie wprowadzony na terytorium Unii i poddany weterynaryjnej odprawie granicznej;

b) by¢ sporzadzone dla jednego odbiorcy;

c) by¢ podpisane i opatrzone pieczecig w innym kolorze niz kolor druku;

d) sktada¢ sie z pojedynczego arkusza papieru lub wszystkie wymagane arkusze papieru musza stanowi¢
integralng i niepodzielng catos¢ poprzez wstawienie numerdw stron i catkowitej liczby stron, kazda strona musi
by¢ opatrzona numerem referencyjnym swiadectwa na gorze strony, a strony te musza byé zszyte i
opieczetowane.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczec:
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Oswiadczenie wtasciciela lub przedstawiciela wtasciciela
na potrzeby powtérnego wprowadzenia po czasowym wywozie zarejestrowanego konia w celu udziatu w zawodach

Identyfikacja zwierzecia

Gatunek (hazwa System identyfikacji Numer identyfikacyjny Wiek Pte¢
systematyczna)

Equus caballus s e e e,

Ja, nizej podpisany wiasciciel® lub przedstawiciel wiasciciela® zarejestrowanego konia opisanego powy:zej, niniejszym
oswiadczam, ze:

— kon
@albo [zostat czasowo wywieziony z Unii do paristwa wysytki W dniu .........c..oeoeveieieninnns (wstawi¢ date) mniej niz
60 dni®? lub 90 dni® przed niniejszym o$wiadczeniem;]
@albo [przybyt na terytorium panstwa wysyiki w dniu.......... (wstawi¢ date) z ...........coeevinnnnn. (wstawic¢ nazwe

parnstwa, z ktdrego kor zostat wprowadzony do parstwa wysy#ki);]
—  kon zostat tymczasowo wywieziony z Unii w celu udziatu w

@albo [Igrzyskach AzjatyckiCh W .........cccoooiiiiiiiiiiii e, (wstawi¢ migjsce);]

Palbo [Igrzyskach AmMerykanskich® W .........cccovieiiiieriiiiiiiiiee e (wstawi¢ miejsce);]

Palbo [Pucharze $wiata w Dtugodystansowych Rajdach Konnych w Zjednoczonych Emiratach Arabskich;]
Palbo [zawodach prébnych przed Igrzyskami Olimpijskimi w ........... (wstawi¢ miefsce);]

Palbo [Igrzyskach Olimpijskich W ...........ovveiiiiiier e (wstawi¢ migjsce);]

Palbo [Paraolimpiadzie W ...........c.cceeiiiiiiiiiiii e (wstawi¢ migjsce);]

P@albo [Swiatowych Igrzyskach Jezdzieckich/Mistrzostwach Swiata w ............. (wstawi¢ migjsce);]

Palbo [LG Global Champions Tour

@albo [na obszarze metropolitalnym Meksyku, Meksyk;]
@albo [w Miami, Stany Zjednoczone Ameryki;]
@albo [w Szanghaju, Chiny;]
Palbo [Miedzynarodowej Lidze Skokow przez Przeszkody Zjednoczonych Emiratow Arabskich.]
—  przez okres 15 dni przed datg wysyiki ko nie miat stycznosci ze zwierzetami cierpigcymi na choroby zakazine lub zarazliwe
przenoszone na koniowate;
— warunki dotyczace pobytu i izolacji przed wywozem majace zgodnie z pktll.2 towarzyszacego swiadectwa zdrowia
zastosowanie do panstwa lub czesci terytorium parstwa wysyiki sg spetnione;

— transport zostanie przeprowadzony w taki sposéb, by zdrowie i dobrostan konia mogty by¢ skutecznie chronione na
wszystkich etapach podrozy.

Imig i nazwisko oraz adres wiasciciela® lub przedstawiciela®: ...

Data: oo (dd/mmirrrrr)

(Podpis)

M System identyfikacji: Zwierze musi by¢ opatrzone indywidualnym identyfikatorem, ktdry umozliwia potaczenie zwierzecia z
dokumentem identyfikacyjnym zdefiniowanym w art. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/659. Okresli¢
system identyfikacji (np. kolczyk, tatuaz, pietno, transponder) i jego umiejscowienie na zwierzeciu.

Jesli zwierzeciu towarzyszy paszport, nalezy podac jego numer i nazwe wtasciwego organu, ktdry go zatwierdzit.
Wiek: Data urodzenia (dd/mm/rrrr).
Pfe¢ (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).

@ Niepotrzebne skreslic.

@ W tym w Igrzyskach Panamerykanskich, Igrzyskach Potudniowoamerykanskich, Igrzyskach Srodkowoamerykanskich i
Igrzyskach Karaibskich.”
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